Rahvaluule / Traditional
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4. Joulud tulevad

4. Christmas Is Coming

Andante vivace J=100

Veljo Tormis

Rahvalaulumotiiv Paistust /
Estonian Folk Tune from Paistu
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Jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka- di, jon - ka- di, jou - lud tu - le- vad!
Yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, Yule -tide's on its way!
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Ni-ga-di, nd-ga-di ni-ga-di, nd-ga-di ndd - rid tu-le- vad! | Jon - ka- di, jon - ka- di,
Ni-ga-dy, na-ga-ady, ni-ga-dy, na-ga-dy, | NewYear's on its way! | Yan - ka-dy, yan - ka- dy,
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jon - ka-di, jon - ka-di, | jou-lud tu-le-vad! |Ni-ga-di, néd-ga-di ni-ga-di, nd-ga-di
yan - ka-dy, yan - ka- dy, | Yule-tide's on its way! | Ni-ga-dy, na-ga-dy, ni-ga-dy, na-ga-ady,
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ndd - rid tu-le- vad! Jon - ka- di, jon - ka- di, | jon - ka- di, jon - ka- di,
New Year's on its way! Yan - ka-dy,yan - ka-dy, | yan - ka-dy,yan - ka-dy, | jon - ka- di, jon - ka-dy
yan - ka- dy, yan - ka- dy,
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1.J| Oot sin pii - hi tu - le - va- da |  TTTmee—ee- -~
I was wait - ing for the re - vels, . )
2 jsu - u - ae - ga jou - de - va - da, pu : hi
for the Yule - tide on its way — now. mer ) v
3.] et saaks lap - sed sai - a stii - a,
Then good child - ren see - ing sweet - meats
44 o - ma kde - ga os - si vot - tal
get to take  them by the hand - ful.
A sempre p  (non cresc.)
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1.-4. Jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka - di, jou - lud tu - le - vad,

Yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - dy, yan - ka - ay, Yule - tide's on its way!
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1. (Oot -sin pi - hi tu - le - va- da)
(I  was wait - ing for  the re - vels,)
2.jdbu - lu - ae - ga jou - de - va - da,) pii - hi
(for  the Yule - tide on ts way now.) mer -y
3. (et saaks lap - sed sai - a sttt - a,)
(Then good child - ren see - ing sweet - meats)
4. (0 - ma kde - ga os - si vot - tal)
(get  to take them by  the hand - ful.)
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jon - ka - di, jon - ka - di, jon - ka- di, jon - ka- di, jou - lud tu - le- vad.
yan - ka - dy, yan - ka-dy, yan - ka-dy, yan - ka - dy, Yule - tide's on its way!
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Ni - ga - di, nd - ga - di, ni - ga - di, nd - ga - di, ni - ga - di, nd - ga - di

Ni - ga - ay, na - ga - dy, ni - ga - dy, na - ga - dy, ni - ga - dy, na - ga - dy,
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